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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomoné dél pasiiillymo dél Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento, nustatan¢io profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy bendrasias
taisykles

(2008/C 14/01)

EUROPOS DUOMENY APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
286 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija,
ypac j jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (%),

atsizvelgdamas j 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (%), ypac i jo 41 straipsnij,

atsizvelgdamas | 2007 m. geguzés 29 d. gauta Komisijos
prasyma pateikti nuomong laikantis Reglamento (EB) Nr.
45/2001 28 straipsnio 2 dalies,

PRIEME SIA NUOMONE:

1. Ivadas

1. Komisija, siekdama konsultacijos pagal Reglamento
45/2001/EB 28 straipsnio 2 dalj, nusiunté Europos duomeny
apsaugos priezitros pareiginui (EDAPP) pasiilymg dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, nustatancio
profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy bendrasias
taisykles (toliau — pasialymas), kuri EDAPP gavo 2007 m.
geguzés 29 d. Patikslinta pasiilymo redakcija buvo gauta
2007 m. liepos 6 d. EDAPP palankiai vertina tai, kad regla-

() OLL281,199511 23,p.31.
(3 OLLS8,2001112,p.1.

mento preambuléje Komisijos siilymu paminéta, jog su juo
buvo konsultuojamasi.

2. Pasialymo tikslas — pakeisti 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos
direktyva 96/26/EB dél leidimo verstis kroviniy ir keleiviy
vezéjo keliy transportu verslu ir diplomy, pazyméjimy bei
kity oficialiy profesing kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty
tarpusavio pripaZinimo, skirto palengvinti Siems veZéjams
naudojimasi jsisteigimo laisve nacionalinio ir tarptautinio
vezimo srityje () siekiant iStaisyti Sios direktyvos trikumus.
Direktyva nustato bitinas geros reputacijos, finansinés padé-
ties ir profesinés kompetencijos salygas, kurias jmonés turi
vykdyti. Kaip iSdéstyta pasitlymo aiskinamajame memoran-
dume, Direktyva 96/26/EB yra teisinés sistemos, formuojan-
¢ios keliy transporto vidaus rinkg, dalis. AiSkinamajame
memorandume nurodyta, kad direktyva taikoma ir vykdoma
skirtingai, kadangi teisinés nuostatos yra neaiskios, neissa-
mios arba neatspindincios sektoriaus vystymosi. Todél
manoma, kad tai kenkia s3Ziningai konkurencijai. Reikia
nustatyti naujas taisykles sklandziam keliy transporto sekto-
riaus veikimui uZtikrinti.

3. Pasifilyme yra jrasytos kelios Direktyvos 96/26/EB nuostatos
ir taip pat numatyti keli nauji elementai, ivardyti aiskina-
mojo memorandumo 3.1 punkte. EDAPP vykdydamas savo
uzduotj konsultuoti Bendrijos institucijas ir jstaigas visais su
asmens duomeny tvarkymu susijusiais klausimais, neaptars
visy Siy elementy, bet daugiausia démesio skirs pasitilymo
elementams, kurie ypa¢ svarblis asmens duomeny apsaugai.
Visy pirma pasitilyme numatyti sujungti visy valstybiy nariy
elektroniniai registrai, siekiant sudaryti palankesnes salygas
valstybéms naréms keistis informacija. Be to, pasitlyme
numatyta pareiga institucijoms pareiksti jspéjima vezéjui, jei

() OLL124,19965 23,p. 1.
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6.

jos nustato, kad veZéjas nebevykdo geros reputacijos, finan-
sinés padéties ar profesinés kompetencijos salygy. Si pareiga
yra viena i§ taisykliy, kuriomis uztikrinamas $iy reikalavimy

vykdymas.

. Todél pasitilyme yra numatyti elementai, numatantys reikala-

vimg tvarkyti asmens duomenis. Pirmiau paminétuose regist-
ruose yra laikomi asmens duomenys (pasiiilymo
15 straipsnis). Siuo klausimu reikia pabrézti, kad pasiiilyme
yra apibréztos jmoniy ir transporto vadybininky teisés ir
pareigos Remiantis 1 straipsnio 2 dalies d punkte pateikta
savokos apibréZtimi, ne tik transporto vadybininkai, bet ir
jmonés gali bt fiziniai asmenys. Tais atvejais | duomeny
apsaugos teisés taikymo sritj taip pat patenka jmoniy
duomeny tvarkymas.

. Sioje nuomonéje EDAPP aptaria $iuos pasiiilymo straipsnius:

— 6 straipsnj dél salygy, susijusiy su geros reputacijos reika-
lavimu;

— 9-14 straipsnius dél kompetentingy institucijy iSduo-
damy leidimy verstis profesine veikla ir vykdomos prie-
Zitiros;

— 15 straipsnj, kuriame numatoma kiekvienoje valstybéje
naréje sukurti elektroninius jmoniy registrus, kurie turéty
biti sujungti visoje Bendrijoje laikantis asmens duomeny
apsaugos taisykliy;

— 16 straipsnj, kuriame nurodomos pagrindinés asmens
duomeny apsaugai taikomos taisyklés pagal Direktyva
95/46/EB.

2. 6 straipsnis

6 straipsnyje nustatytos salygos, susijusios su geros reputa-
cijos reikalavimu. Vienas i§ reikalavimy, nurodyty
6 straipsnio 1 dalies b punkte, pagal apibréztj taikomas
fiziniy asmeny elgesiui ir patenka j Bendrijos teisés akty dél
asmens duomeny tvarkymo taikymo sritj. Kiti reikalavimai,
isdéstyti 6 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose, gali bati
susije su fiziniy asmeny elgesiu.

Pagal 6 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatg transporto
vadybininkas atitinka reikalavimus, jei jis néra teistas ir jam
netaikytos sankcijos uz sunkius paZeidimus ar smulkius
pakartotinai padarytus paZeidimus. Taciau pasifilyme néra
aiskiai apibréztas sunkiy ir smulkiy pazeidimy skirtumas.
Toks skirtumas yra paminétas 8 konstatuojamojoje dalyje.
Joje paminéta, kad ,jis néra baustas uz sunkius nusiZen-
gimus pagal baudziamuosius istatymus ir jam netaikytos
grieztos sankcijos, ypa¢ uz Bendrijos keliy transporto srities
teisés akty paZeidimus“. Taciau Sioje dalyje skirtumas néra
pakankamai aiskiai apibréZtas. Ar, pavyzdZiui, skirta
bausmeé, susijusi su Bendrijos taisykliy dél vairuotojy vaira-
vimo ir poilsio laiko pazeidimu, yra sunki ar lengva, arba
kokiomis salygomis su taisykliy dél keliy transporto pazei-
dimu nesusijusios skirtos bausmés yra sunkios?

Sis klausimas bus aiskiau iSdéstytas Komisijos parengtame
(pasitelkus Reguliavimo procediiros su tikrinimu komitets,

10.

kurj sudaro valstybiy nariy atstovai) jgyvendinimo regla-
mente, kuriame pateiktas paZeidimy kategorijy, rasiy ir
sunkumo lygiy sgrasas bei pazeidimy daznumo riba, kurig
virsijus dél smulkiy pakartotinai padaryty pazeidimy
prarandama gera reputacija (6 straipsnio 2 dalis). EDAPP
pabréZia Sio jgyvendinimo reglamento svarbg. Aiskinamojo
memorandumo 4.2.4 punkte teisingai nurodyta, kad toks
sarasas yra bitinas, kad valstybés narés galéty keistis infor-
macija ir kad biity nustatytos bendros ribos, kurias virsijus
panaikinamas leidimas verstis profesine veikla (). EDAPP
nuomone, jis taip pat yra bitina priemoné uZtikrinant, kad
buty taikomi su duomeny kokybe susije principai (3,
pavyzdziui, kad asmens duomenys bity adekvatis, tiesio-
giai susij¢ ir savo apimtimi nevirSijantys tiksly, kuriems jie
renkami, tikslds ir atnaujinami. Toks sarasas taip pat reika-
lingas atitinkamy asmeny teisiniam tikrumui uZtikrinti.
Galiausiai reikia atsizvelgti i tai, kad duomenys apie pazei-
dimus yra labai svarbis jvertinant asmeny tinkamuma
verstis transporto vadybininko profesine veikla, o tokiy
duomeny tvarkymas privatumo apsaugos poZzifiriu taip pat
akivaizdziai kelia grésme. Tai ypa¢ svarbu, nes duomenys
sudarys pasilymo 15 straipsnyje numatyty nacionaliniy
elektroniniy registry turini.

EDAPP nuomone, jgyvendinimo reglamente bus numatyti
pagrindiniai sistemos dél leidimo verstis profesine vezimo
keliy transportu veikla ir vertimosi $ia profesine veikla —
pasitilymo dalyko pagal jo 1 straipsnj — elementai. Todél
bity buve tinkama tiksliau nei 6 straipsnio 2 dalies a—
¢ punktuose nustatyti, galbfit priede, bent pagrindinius
paties pasiilymo 6 straipsnio 2 dalyje paminéto sgraSo
elementus. EDAPP sitlo i§ dalies keisti pasiilyma $iuo
poZitiriu, kad taip pat baty laikomasi principy dél duomeny
kokybés. Jis nesutinka su prielaida, kurig galima padaryti
pagal 6 straipsnio 2 dalj, kad sarasa sudaro tik neesminiai
elementai.

EDAPP taip pat nurodo pasiilymo 6 straipsnio 1 dalies
a punktg, kuriame nustatoma, kad valstybés narés uZtikrina,
kad imonés atitikty reikalavima, jog néra jokios rimtos prie-
Zasties abejoti jy gera reputacija. Pasifilyme ir aiskinamajame
memorandume nenurodyta, kaip valstybés narés turéty
apibrézti $ig neaiskiai iSdéstytg normg, kuri akivaizdziai
apima atvejus, kai jmoné ar transporto vadybininkai neturi
teistumo ir jiems nebuvo taikytos sankcijos, taciau vis tiek
jy gera reputacija yra abejotina. EDAPP siiilo, kad Bendrijos
teisés akty leidéjas aiskiai apibrézty atvejus, kuriems turi
buti taikoma $i nuostata, ypac atsizvelgiant i pasitlymo
tikslg gerinti sklandy vezimo keliy transportu vidaus rinkos
veikimg. Duomeny apsaugos poZitriu tai yra tuo labiau
svarbu, nes jmonés gali biiti fiziniai asmenys, todél tinkama
joms taikyti duomeny apsaugos srities teise.

(") 8 konstatuojamojoje dalyje taip pat patvirtinama, kad bitina bendra

apibréztis.

(%) Kaip nustatyta 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo 6 straipsnyje, OL L 281,
199511 23, p. 31.
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3. 9-14 straipsniai 15. EDAPP palankiai vertina tai, kad yra aiskiai numatyta, jog
tokiais registrais gali naudotis tik tos nacionalinés institu-
cijos, kurios turi jgaliojimus, susijusius su pasialymo dalyku.
o L Be to, yra aiskiai apibrézta, kad registrai skirti tik regla-
11. 9-14 straipsniuose de'I. leldl.rm% }sdawmo ir priezitiros nusta- mento jgyvendinimui, kaip nustatyta pasiilymo 10—
tyta pagrindine funkcija, priskiriama valstybiy nariy kompe- 13 straipsniuose, taip pat tikslui, kuris nurodytas pasitilymo
tentingoms institucijoms jgyvendinant sistemg. Kompeten- 26 straipsnyje — rengti ataskaitas apie reglamento taikyma.
tingy institucijy igaliojimai, nustatyti 9 straipsnyje, yra Sie:
keliy transporto jmoniy praSymy nagrinéjimas, leidimy
i8davimas, jy galiojimo sustabdymas ir jy panaikinimas,
;Zﬁ?;;s%a;kgiig ?rslir?qiu‘ll;li?;n?su transporto vadybininko 16. 15 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad duomenys apie
) leidimus, kuriy galiojimas sustabdytas arba kurie panaikinti,
bei apie asmenis, kurie paskelbti netinkamais vertis profe-
sine veikla, saugomi dvejus metus. EDAPP palankiai vertina
12. EDAPP palankiai vertina tai, kad kompetentingoms institu- tai, kad yra nustatytas ne .didesrvl.is kaip - dviejy mety
cijoms priskiriama pagrindiné funkcija, kuri taip pat apima d‘fqmefl‘% saugojimo laikotarpis. Taciau dokumfente turety
pareiga tvarkyti asmens duomenis, kuri yra bitinas jy bati taip pat aiSkiai nurodyta, kad duomenys apie asmenis,
veiklos elementas. Siuo klausimu EDAPP pazyméjo kai kurlg Raske!bu ngtmkamals verstis profesine Yelklz}, pasah-.
kuriuos dviprasmiskus pasidlymo dalykus, kuriuos galima nami 1§ registro 1skgrt p(.).to,.km pagal 6 straipsnio 3 .dah
paprastai i§spresti nieko nekeiciant pacioje sistemoje. Pirma, buvo pradéta taikyti reabilitavimo priemoné. Siuo klausimu
10 straipsnis remiantis jo pavadinimu taikomas prasymy gahmg daryti nuorodg j Direktyvos 95/46/EB () 6 straipsnio
registravimui. Ta¢iau matyti, kad 10 straipsnio 2 dalyje, kuri 1 dalies e punktg.
apima registravimg, numatomas leidimy registravimas.
Taciau jei taip Bendrijos teisés akty leidéjas sieké nustatyti ir
prasymy registravimo tvarka, jskaitant reikalavimg nurodyti
transporto vadybininko vardy ir pavarde, tai reikéty aiskiai 17. Be to, reglamento tekste turéty biiti aiskiai apibrézta atsako-
apibréZti. Antra, kompetentingos institucijos turi vykdyti mybé uz registro pildyma bei duomeny tvarkyma jame.
uzduotis, susijusias su duomeny jra§ymu | nacionalinius Kuris subjektas gali biiti laikomas valdytoju remiantis Direk-
elektroninius registrus, taciau néra aiskiai apibréZta jy atsa- tyvos 95/46/EB terminija? (°) Atrodo logiska, kad valdytoju
komybé uZ tokius registrus (Zr. ios nuomoneés 17 punktg). turi biiti laikoma kompetentinga institucija, taciau pasii-
lyme tai nepaminéta. EDAPP siilo pasitlyme tai aiskiai
apibrézti. Aiskus apibrézimas bitinas ir todél, kad regla-
mente numatyta iki 2010 m. pabaigos sujungti nacionali-
13. Atskiras klausimas skyriuje dél leidimy iSdavimo ir prie- nius elektroninius registrus bei paskirti valstybiy nariy keiti-
zitiros — reabilitavimo priemonés. Pagal 6 straipsnio 3 dalj mosi informacija kontakting institucijg. TaCiau ne visos
reabilitavimas ar kita lygiavercio poveikio priemoné reika- kompetentingos institucijos bus kontaktinés institucijos:
lingi gerai reputacijai sugrazinti. 14 straipsnio 1 dalyje kiekvienoje valstybéje naréje bus viena kontaktiné institu-
nurodyta, kad reabilitavimo priemonés turi biiti nurodytos cija, bet gali bati daugiau nei viena kompetentinga institu-
valstybiy nariy sprendimuose leisti verstis profesine vezimo cija.
keliy transportu veikla, panaikinti ar sustabdyti tokj leidima
bei paskelbti asmenj netinkamu verstis profesine veikla.
Tadiau pasitilymas leidZia valstybéms naréms visiskai savo
fuoziura e.tplbreztx.r.e ab}htavunf) pagr}ndq Ir turing bel. laiko- 18. Todél reikia pateikti pastaba dél nacionaliniy elektroniniy
tarpj, kuriuo reabilitavimo priemoné turéty biti taikoma. . oo S .

. ) a . e o registry sujungimo. 15 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad
Bty buve tinkama apriboti valstybiy nariy teise veikti savo ctrai suiuneiami taio. kad bet kutios valstvbes nares
nuozifira ir taip pagerinti sklandy vezimo keliy transportu Legls swjungiaimi taip, X Ty KUTios vaisty .

: . 28 . o : ompetetinga institucija galéty atlikti paieska visy valstybiy
vidaus rinkos veikimg, taip pat principy dél duomeny i elektronini st Kitaip sakant. pasitil
kokybés bei atitinkamy asmeny teisinio tikrumo taikyma. narty CeRIIoninIuose Tegistruose. Mtaip sakant, pasiuiyme

numatyta tiesioginés prieigos sistema. Kaip EDAPP paais-
kino savo nuomonéje dél pasialymo dél Tarybos pamatinio
sprendimo dél keitimosi informacija pagal prieinamumo
principg (%), tiesioginé prieiga reiskia, kad daugiau asmeny
turés prieiga prie duomeny bazés, todél liks didesné pikt-
naudziavimo rizika. Jei kitos valstybés narés kompetentinga
4. 15 straipsnis institucija turi tiesioging prieiga, kilmés valstybés narés
institucijos nekontroliuoja tokios prieigos ir tolesnio
duomeny naudojimo. Kaip, pavyzdziui, kilmés valstybés
o ] L ) ) narés kompetentinga institucija gali uZtikrinti, kad kitos
14. 15 straipsnio 1 c.lalyge.nustatyt.a, kad kxveliwena .Valstybe nare valstybés narés institucija bus informuota apie pakeitimus
pildo nacionalinj leidimus turinciy vezéjy keliy transportu registre po to, kai §i pasinaudojo duomenimis?
registrg. Jame laikomi minétos dalies antroje pastraipoje
nu.rodyg duo.m enys, kurlewaplma T asmens duomem&. Dél () Si nuostata nustato, kad asmens duomenys turi biiti laikomi ,tokio
kai kuriy registruose esanciy asmens duomeny, visy pirma pavidalo, kad duomeny subjekty tapatybes biity galima nustatyti ne
tokiy kaip asmeny, kurie paskelbti netinkamais vadovauti ilgiau, nei tai yra reikalinga tais tikslais, dél kuriy duomenys buvo
jmonés transporto veiklai, vardai ir pavardés ('), duomeny surinkti arba po to tvarkomi®. )
Subjektui kyla tam tikra grésmeé. ¢ D{{elftyvog 95/46/EB .2' straipsnio d pun.kte ,,d}{orr{enl% va.l_dytOJas“
reiskia tokj fizinj ar juridinj asmenij, valstybés valdZios institucija, agen-
tiirg ar bet kurj kitg organg, kuris vienas ar kartu su kitais nustato
" asmens duomeny tvarkymo tikslus ir bidus.

Sie duomer?/s taip pat yra konkreciai paminéti pasitilymo 13 konstatuo-
jamojoje dalyje.

() OLC116,2006517,p.8.
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19.

20.

21.

22.

23.

Sie klausimai turéty biiti igaiskinti Komisijos sprendimuose
dél registry sujungimo, kaip numatyta pasialymo
15 straipsnio 5 ir 6 dalyse. EDAPP ypa¢ palankiai vertina
bendrasias taisykles dél duomeny formato ir techniniy auto-
matinio prisijungimo tvarkos salygy, kurias priims Komisija.
Bet kuriuo atveju turéty bati aiSkiai apibrézta atsakomybé
uz prieigg prie duomeny ir tolesnio naudojimosi jais.
EDAPP siiilo 15 straipsnio 5 dalj papildyti tokiu sakiniu:
,Siose bendrosiose taisyklése turéty biiti nustatyta, kuri
institucija atsakinga uZ prieiga prie duomeny, tolesnj
naudojimasi jais ir jy atnaujinimg po to, kai jais buvo pasi-
naudota, bei $iuo tikslu nustatyti duomeny registravimo ir
stebésenos taisykles*.

5. 16 straipsnis

16 straipsnis skirtas asmens duomeny apsaugai. Sio
straipsnio pradZioje patvirtinama, kad registruose esantiems
asmens duomenims taikoma visa Direktyva 95/46/EB. Jame
pabréZziama asmens duomeny svarba, ir jis gali bati
laikomas jvadu konkretesnéms 16 straipsnio a, b, ¢ ir
d punkty nuostatoms.

EDAPP nuomone, $ios 16 straipsnio konkretesnés nuostatos
neturi pakankamos pridétinés vertés. Jose supaprastinta
forma ir neapibréziant konkreciai (i$skyrus Sios nuomonés
23 punkte paminéta elementg) nurodomos duomeny
subjekto teisés, apibréztos Direktyvoje 95/46/EB (kaip nuro-
dyta jos 12 ir 14 straipsniuose). Be to, dél duomeny
subjekto teisiy supaprastinimo atsiranda teisinis netikrumas,
todél gali sumazéti duomeny subjekto apsauga. Pasitilymo
16 straipsnis yra dviprasmiskas dél to, ar visos Direktyvos
95/46/EB konkretesnés nuostatos taikomos duomeny
subjekty praSymams, susijusiems su informacija apie jj,
patenkancia | pasiilymo taikymo sriti. Pasialymo
16 straipsnyje — Direktyvos 95/46/EB 12 ir 14 straipsniy
lex specialis — nustatyta, kad visy pirma bty uztikrinti
16 straipsnio a, b, ¢ ir d punktuose i§vardyti elementai.
EDAPP nuomone, tai neturéty reiksti, kad kiti elementai
néra uztikrinami, taciau tekstas néra visiskai aiskus.

Tadiau 16 straipsnis galéty turéti pridétinés vertés, jei jis
aiskiai nustatyty Direktyvoje numatytas teises. Pavyzdziui,
16 straipsnis galéty:

— aiskiai apibrézti, kuri institucija yra atsakinga uZ infor-
macijos teikima; kuris subjektas gali bati laikomas
valdytoju remiantis Direktyvos 95/46/EB terminija (taip
pat Zr. $ios nuomonés 17 punkta);

— nustatyti tam tikra formata duomeny subjekto teiséms
igyvendinti;

— aiskiai apibrézti kitus naudojimosi teise prieStarauti
badus.

16 straipsnio b punkte numatytas teisés susipazinti su
duomenimis pagal Direktyvos 12 straipsnj apribojimas,
kuris neatitinka direktyvos. Pagal §j punkta tokia teisé uZztik-
rinama be apribojimy, pagristos trukmés laikotarpiais,

24,

25.

26.

27.

28.

pernelyg nedelsiant ir nesukuriant pernelyg dideliy islaidy
nei uZ duomeny tvarkyma atsakingai institucijai, nei
prasyma pateikusiam asmeniui. Taciau Direktyvos 95/46EB
12 straipsnio tikslas — apsaugoti duomeny subjekts, jei jis
praSo susipazinti su duomenimis be apribojimy, pernelyg
nedelsiant ir be pernelyg dideliy islaidy. EDAPP sidlo i§
dalies keisti 16 straipsnio b punkty ir suderinti ji su Direk-
tyva 95/46 isbraukiant ZodZzius ,nei uz duomeny tvarkyma
atsakingai institucijai, nei®. Jei yra klausimy dél islaidy, pati-
riamy tvarkant praSymus susipaZinti su duomenimis,
reikéty pazyméti, kad sgvoka ,pernelyg didelés islaidos®,
paminéta Direktyvos 12 straipsnyje, nedraudzia duomeny
valdytojams prasyti nedidelio mokescio (pakankamai nedi-
delio, kad jis neatgrasyty duomeny subjekto naudotis savo
teise). Be to, valdZios institucijos paprastai turés teisiniy gali-
mybiy pagal nacionaling teis¢ uZzkirsti kelig tam tikriems
duomeny subjektams piktnaudziauti savo teisémis.

EDAPP siillo perradyti 16 straipsni, atsiZvelgiant j pirmiau
iSdéstytus siuos nuomonés punktus.

Galiausiai Direktyva 95/46/EB ir konkreciai 16 straipsnis
taip pat taikomi administraciniam valstybiy nariy bendra-
darbiavimui, kuris yra 17 straipsnio dalykas, nes keitimasis
informacija tarp valstybiy nariy apie paZeidimus ir sank-
cijas, susijusius su fiziniais asmenimis, laikomas asmens
duomeny tvarkymu. Tai, inter alia, reiskia, kad duomeny
subjektai turéty bati informuojami laikantis Direktyvos
95/46/EB ir reglamento 16 straipsnio a punkto.

6. ISvada

EDAPP siilo, kad Bendrijos teisés akty leidéjas aiskiai
apibrézty atvejus, kuriems turi biti taikomas 6 straipsnio
1 dalies a punktas, taip pat atsizvelgiant i pasitilymo tiksla
gerinti sklandy vezimo keliy transportu rinkos veikima. Be
to, jis sialo i§ dalies keisti pasitlyma, siekiant tiksliau nei
tiksliau nei 6 straipsnio 2 dalies a—c punktuose nustatyti,
galbiit priede, bent pagrindinius paties pasitlymo
6 straipsnio 2 dalyje paminéto saraso elementus.

EDAPP palankiai vertina tai, kad kompetentingoms institu-
cijoms priskiriama pagrindiné funkcija, apimanti ir pareigg
tvarkyti asmens duomenis, kuri yra biatinas jy veiklos
elementas. Siuo klausimu EDAPP pazyméjo kai kuriuos
dviprasmiskus pasitilymo dalykus, kuriuos galima paprastai
iSspresti nekeiciant nieko pacioje sistemoje.

EDAPP palankiai vertina tai, kad galimybés naudotis nacio-
naliniais elektroniniais registrais ir jy tikslas yra akivaizdziai
apriboti. EDAPP taip pat palankiai vertina tai, kad yra
nustatytas ne didesnis kaip dviejy mety saugojimo laiko-
tarpis. Tac¢iau dokumente turéty biiti taip pat aiSkiai nuro-
doma, kad duomenys apie asmenis, kurie paskelbti netinka-
mais verstis profesine veikla, pasalinami i§ registro iskart po
to, kai pagal 6 straipsnio 3 dalj buvo pradéta taikyti reabili-
tavimo priemoné.
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29.

30.

Be to, reglamento tekste turéty biti aiSkiai apibrézta atsako-
mybé uZ registro pildyma bei duomeny tvarkymg jame.
Nacionaliniy elektroniniy registry sujungimo klausimu
15 straipsnio 5 dalis turéty bati papildyta tokiu sakiniu:
,Siose bendrosiose taisyklése turéty biiti nustatyta, kuri
institucija atsakinga uZ prieiga prie duomeny, tolesnj
naudojimasi jais ir jy atnaujinimg po to, kai jais buvo pasi-
naudota, bei $iuo tikslu nustatyti duomeny registravimo ir
stebésenos taisykles”.

EDAPP sitilo, kad 16 straipsnis dél duomeny apsaugos

turéty biti perrasytas, atsizvelgiant i poreiki:

— aiskiai apibrézti, kad visos Direktyvos 95/46/EB konkre-
tesnés nuostatos taikomos duomeny subjekty prasy-
mams, susijusiems su informacija apie ji, patenkancia i
pasitilymo taikymo sritj;

— sukurti pridéting verte, t. y. aiSkiai nustatyti direktyvoje
numatytas teises, pavyzdziui, aiskiai apibréziant, kuri

institucija atsakinga uz informacijos teikimg, nustatant
tam tikrg formata duomeny subjekto teiséms jgyven-
dinti ir aiskiai apibréZti kitus naudojimosi teise priesta-
rauti bdus;

— nustatant, kad praSymas susipazinti su duomenimis
tvarkomas pernelyg nedelsiant ar nesukuriant pernelyg

dideliy islaidy, isbraukti Zodzius ,nei uz duomeny tvar-
kyma atsakingai institucijai, nei*.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugséjo 12 d.

Peter HUSTINX

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros
pareigiinas
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJUJ IR ORGANUJ PRIIMTI KOMUNIKATAI

KOMISIJA

Komisijos komunikatas dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo

(2008/C 14/02)

(Sis komunikatas pakeicia ankstesnius pranesimus dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo)

ORIENTACINES IR DISKONTO NORMOS

Bendrijos vykdomos valstybés pagalbos kontrolés sistemoje Komisija naudoja orientacines ir diskonto
normas. Orientacinés ir diskonto normos taikomos kaip rinkos normos pakaitinis rodiklis, be to, jos
taikomos pagalbos subsidijos ekvivalentui jvertinti, ypa¢ jeigu pagalba iSmokama keliomis dalimis, ir
pagalbos elementui i§ paliikany subsidijy schemos apskai¢iuoti. Jos taip pat naudojamos tikrinant, kaip laiko-
masi de minimis taisyklés ir bendrosios iSimties reglamenty.

REFORMOS PAGRINDAS

tybése narése, ypa¢ naujosiose valstybése narése, ne visada turima duomeny apie reikalingus finansinius
parametrus (*). Be to, galima patobulinti $iuo metu taikomg metoda, kad biity galima atsizvelgti j skolininko
kreditinguma ir jkeista turta.

Todél Siame komunikate pristatomas perzitirétas orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodas.
Sitilomas metodas pagristas $iuo metu taikoma sistema, kuri priimtina visoms valstybéms naréms ir yra
lengvai taikoma, siekiant sukurti naujg metods, sumazinantj kai kuriuos esamus trikumus, suderinamg su
jvairiomis ES (ypa¢ naujyjy valstybiy nariy) finansinémis sistemomis ir lengvai jgyvendinama.

TYRIMAS

Konkurencijos GD uZzsakytame ir ,Deloitte & Touche* atliktame tyrime (*) sitiloma sistema, pagrista dviem
ramsdiais: ,standartiniu“ metodu ir ,paZangiuoju“ metodu.

() Siuo metu naujyjy valstybiy nariy taikomos orientacinés normos — tai tos normos, apie kurias pranesé pacios valstybés
narés, ir kurios atspindi atitinkamas rinkos paliikany normas. Siy normy apskai¢iavimo metodai valstybése narése yra skir-
tingi.

(3 Galima rasti Konkurencijos GD svetainéje:
http:/[ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/.
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Standartinis metodas

Pagal §j metoda Komisija kiekvieng ketvirtj skelbia bazing norma, apskaiciuotg jvairioms valiutoms ir keliems
terminams: 3 ménesiams, 1 metams, 5 metams ir 10 mety. Naudojamos IBOR paliikany normos (') ir apsi-
keitimo pardavimo normos, o nesant tokiy duomeny — vyriausybés obligacijy paliikany normos. Priemoka,
taikoma orientacinei paskolos paliikany normai apskaiciuoti, apskai¢iuojama atsizvelgiant j paskolos gavéjo
kreditinguma ir jkeista turty. Pagal jmonés reitingo kategorija (didZiyjy jmoniy reitinga nustato reitingy agen-
tiros, 0 mazyjy ir vidutiniy jmoniy — bankai) standartiniu atveju (normalus reitingas ir normalus turto jkei-
timas (%)) taikoma marza yra 220 baziniy punkty. Marza gali bati padidinta iki 1 650 baziniy punkty
,mazo“ kreditingumo ir Zemo turto jkeitimo lygio atveju.

PaZangusis metodas

Pagal § metoda valstybés narés galéty paskirti nepriklausomg apskaic¢iavimo atstova, pvz., centrinj banka,
kurio pareiga baty reguliariai skelbti nesaliskas orientacines palikany normas didesniam terminy skaiciui ir
dazniau, nei numatyta pagal standartinj metoda. Sis metodas biity pagristas tuo, kad tokia institucija, paly-
ginti su Komisija, turi daugiau informacijos ir gali lengviau gauti finansinius ir bankinius duomenis. Tokiu
atveju Komisija ir iSorés auditorius patvirtinty apskai¢iavimo metodus. Taikant §j metodg tam tikrais atvejais
galéty biiti svarstoma ,nusiSalinimo” galimybé.

Trikumai

Nepaisant abiejy metody ekonominio pagristumo, galima i$skirti kelis trikumus.
Standartinis metodas:

— juo neisprendziama finansiniy duomeny trikumo problema naujosiose valstybésenarése ir jtraukiami
nauji parametrai, kuriuos gauti néra lengva,

— Siuo standartiniu metodu bty suteiktas pranagumas didziosioms jmonéms,nuskriaudziant MV], kurioms
arba nesuteikti reitingai, arba suteikti maziau palankis reitingai (ypa¢ dél nesimetriskos informacijos
skolintojy atzvilgiu). Jis galéty sukelti jvairiy gincy dél taikytinos priemokos apskai¢iavimo bady, pagristy
kreditingumu ir turto jkeitimo lygiu,

— tai nepalengvina valstybiy nariy uZduoties, ypa¢ dél skaiciavimy, naudojamy de minimis taisyklés ir bend-
rosios iSimties reglamenty laikymuisi patikrinti.

Pazangusis metodas:

— pazangusis metodas, taikomas pagalbos schemoms, galéty sukelti problemy: dél rinkos paliikany normy
nepastovumo skirtumas tarp paskolos schemos nustatytos palikany normos ir tuo metu galiojancios
orientacinés normos galéty pasidaryti toks palankus paskolos gavéjui, kad kai kurios priemonés tapty
nesuderinamos su valstybés pagalbos taisyklémis,

— paliikany normy perskaiciavimas kas ketvirtj apsunkinty valdyma, kadangi apskai¢iuotos pagalbos sumos
jvertinimo etapo pradzioje ir galutinio Komisijos sprendimo priémimo dieng gali smarkiai skirtis,

— i tvarka atrodo per daug sudétinga ir ja gali nepavykti uztikrinti nuoseklaus nesalisko valstybiy nariy
traktavimo.

NAUJAS METODAS

Kad biity i§vengta minéty sunkumy, Komisija sitilo metoda, kuris:

— yra lengvai taikomas (ypa¢ valstybése narése, jgyvendinanciose priemones, kurioms taikoma de minimis
taisyklé arba bendrosios iSimties reglamentai),

— uztikrina vienoda valstybiy nariy traktavimg, minimaliai nukrypstant nuo esamos praktikos ir palengvi-
nant orientaciniy normy taikyma naujosioms valstybéms naréms,

— taiko paprastesnius kriterijus, atsiZvelgiant | apskaitos bendroviy kreditinguma, o ne vien tik i jy dydj,
kuris yra pernelyg supaprastintas kriterijus.

(") Norma, kurig bankai pinigy rinkoje sitilo kitiems bankams.
(}) Atvejai, kai gavéjui suteikiamas patenkinamas reitingas (BB), o nuostoliy dydis jsipareigojimy nejvykdymo atveju yra nuo
31 % iki 59 %.
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Be to, $iuo metodu sukuriama galimybé iSvengti apskai¢iavimo metody neapibréztumo ir sumazinti jy sudé-
tingumg kintancioje bankininkystés ir finansy aplinkoje, jgyvendinant ,Bazelio II“ sistema, o tai turéty reiks-
mingg poveikij kapitalo paskirstymui ir banky elgesiui. Komisija tes Sios kintancios aplinkos stebéseng ir, jei
batina, pateiks tolesnes gaires.

KOMISIJOS PRANESIMAS

tybése narése ne visada turima duomeny apie reikalingus finansinius parametrus. Be to, galima patobulinti
$iuo metu taikomg metoda, kad bty galima atsizvelgti i skolininko kreditinguma ir jkeistg turtg.

Todél Komisija patvirtina tokj orientaciniy normy nustatymo metoda:

— Apskaic¢iavimo pagrindas: 1 mety IBOR
Baziné norma yra pagrista 1 mety pinigy rinkos paliikany normomis, kurios Zinomos beveik visose vals-
tybése narése, Komisijai pasiliekant teis¢ naudoti trumpesnius arba ilgesnius terminus, pritaikytus konkre-
tiems atvejams.
Kai $iy normy néra, taikoma 3 ménesiy pinigy rinkos palikany norma.
Nesant patikimy ar lygiaverciy duomeny, taip pat iSimtiniais atvejais Komisija gali, glaudZiai bendradar-
biaudama su susijusia (-iomis) valstybe (-émis) nare (-émis) ir remdamasi valstybés narés centrinio banko
duomenimis, nustatyti apskai¢iavimo baz¢ remdamasi kitu metodu.

— Marzos (')

Priklausomai nuo susijusios jmonés reitingo ir sitilomo jkeisto turto (3, taikytinos toliau nurodytos

marzos.
Paskolos marzos, isreikstos baziniais punktais
Turto jkeitimo lygis
Reitingo kategorija

Aukstas Normalus Zemas
Stiprus (AAA-A) 60 75 100
Geras (BBB) 75 100 220
Patenkinamas (BB) 100 220 400
Silpnas (B) 220 400 650
Blogas ir (arba) finansiniai sunkumai (CCC ir 400 650 1 000 (*)
Zemiau)

(") Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti, kaip $iuo metu nustatyta OL
C 244, 2004 10 1, p. 2, ir ypac jy 25 straipsnio a dalis, kurioje nurodytos ,paliikanos, kurios bent jau yra panasios i sunkumy
nepatirian¢ioms imonéms suteikiamy paskoly paliikanas, ir kurios atitinka Komisijos patvirtintas referencines normas“. Vadinasi,
sanavimo pagalbos atvejais taikomas ne maziau kaip 100 baziniy punkty padidintas 1 mety IBOR.

Paprastai 100 baziniy punkty pridedama prie bazinés normos. Remiamasi i) paskolomis jmonéms su
patenkinamu reitingu ir aukstu jkeisto turto lygiu arba ii) paskolomis jmonéms su geru reitingu ir
normaliu jkeisto turto lygiu.

(') Remiantis tyrimu, §i marZza beveik nepriklauso nuo paskolos termino.

(¥) Normalus jkeisto turto lygis turéty bati suprantamas kaip ikeisto turto lygis, kurio paprastai reikalauja finansy institu-
cijos kaip garantijos uz paskola. [keisto turto lygis gali bati vertinamas kaip nuostoliy dydis isipareigojimy nejvykdymo
atveju (LGD) — tai procentais isreikstas tikétinas galimy skolininko nuostoliy dydis, atsiZvelgiant j sumas, atgautinas i3

}keisto turto bei turto bankroto atvef‘u; todél LGD yra atvirkiciai proporcingas jkeisto turto vertei. Siame pranesime

aikoma, kad ,aukstas“ jkeisto turto lygis lemia LGD, kuris yra maZzesnis arba lygus 30 %, ,normalaus” jkeisto turto

lygio atveju LGD siekia 31-59 %, ,zemo* ikeisto turto lygio atveju LGD siekia 60 % ar daugiau. Daugiau informacijos
apie LGD - ,Basel II: International Convergence of Capital Measurement and Capital Standards: A Revised Framework

— Comprehensive Version®, dokumenta galima rasti:

http:/[www.bis.org/publ/bcbs128.pdf.
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Paskolos gavéjams, kurie anksciau nebuvo paéme kredity arba neturi pagal balansg nustatyto reitingo,
pvz., tam tikroms specialiosios paskirties jmonéms arba neseniai isteigtoms jmonéms, baziné norma
turéty bhti padidinta ne maziau kaip 400 baziniy punkty (priklausomai nuo turimo ikeisto turto), o
marza jokiu biidu negali biiti Zemesné uzZ ta, kuri biity taikoma kontroliuojanciajai bendrovei.

Reitingus nebitinai turi suteikti specialios reitingy agentiiros — lygiai taip pat priimtinos nacionalinés
reitingy sistemos arba reitingy sistemos, kurias taiko bankai nuostoliy dydziui jsipareigojimy nevykdymo
atveju nustatyti ().

Pirmiau minétos marZzos retkarciais gali biti perzitirimos, siekiant atsizvelgti | padétj rinkoje.
Perskaic¢iavimas

Orientaciné norma bus perskaic¢iuojama kiekvienais metais. Todél baziné palikany norma bus apskai-
Ciuojama remiantis 1 mety IBOR, uzfiksuotu praeity mety rugséjo, spalio ir lapkri¢io mén. Tokia fiksuota
baziné palikany norma bus pradéta taikyti nuo sausio 1 d. Orientaciné norma nuo 2008 m. liepos 1 d.
iki 2008 m. gruodzio 31 d. bus apskaiciuojama remiantis 1 mety IBOR, uzfiksuotu 2008 m. vasario,
kovo ir balandZio mén., jei taikomos kitoje pastraipoje idéstytos salygos.

Be to, siekiant atsizvelgti | reik§mingus ir staigius pokycius, paliikany norma bus perskai¢iuojama kiek-
vieng kartg, kai vidutiné norma, apskaic¢iuota remiantis trijy praéjusiy ménesiy duomenimis, nuo galio-
jancios normos skirsis daugiau kaip 15 %. Si nauja norma bus pradéta taikyti antro ménesio po apskai-
Ciavimui naudoty ménesiy pirma dieng.

Diskonto norma. Grynosios dabartinés vertés apskaiciavimas

Orientaciné norma taip pat turi biiti taikoma kaip diskonto norma dabartinéms vertéms apskaiciuoti.
Tuo tikslu bus taikoma baziné norma, padidinta 100 baziniy punkty dydZio fiksuota marza.

— Sis metodas jsigalios 2008 m. liepos 1 d.

(") Norédami palyginti dazniausiai taikomus kredito reitingo nustatymo mechanizmus, Zitrékite, pvz., Tarptautiniy atsis-

kaitymy banko darbinio dokumento Nr. 207 1 lentele:
http:/[www.bis.org/publ/work207.pdf.
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Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 14/03)

Sprendimo priemimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 522/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Loi de programme pour l'outre-mer

Teisinis pagrindas

Articles 199 A et B undecies et 217 undecies du code général des impots (CGI)

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regionineé plétra

Pagalbos forma

Mokestinés bazés maZinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 360 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

lki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direction générale des impots

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 524/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer de la Guadeloupe, de la Martinique et de la Réunion

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

TVA non percue récupérable

Teisinis pagrindas

Articles 295-1-5° du code général des impots, articles 50 undecies et duodecies de
l'annexe IV du méme code

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regionine plétra

Pagalbos forma

Mokescio tarifo mazZinimas
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BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 200 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

1ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direction générale des impots

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 529/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Octroi de mer

Teisinis pagrindas

Décision du Conseil de 'Union européenne du 10 février 2004

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Mokescio tarifo maZinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 165 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

1ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direction générale des douanes et des droits indirects

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Sprendimo priémimo data 2007 11 28
Pagalbos Nr. N 385/07
Valstybé naré Vokietija

Regionas

Freistaat Sachsen

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

ARISE Technologies Corporation

Teisinis pagrindas

35. GA-Rahmenplan

Pagalbos priemonés riisis

Individuali pagalba

Tikslas

Regionine plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma: 7 440 000 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

15 %

Trukmé

2006 11 1-2009 10 31

Ekonomikos sektorius

Elektros ir optinés jrangos gamyba

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Sichsische Aufbaubank
Pirnaische Strafle 9,
D-01069 Dresden

Finanzamt Bischofswerda
Kirchstrafle 25
D-01877 Bischofswerda

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 11 30
Pagalbos Nr. N 496/07
Valstybé naré Italija
Regionas Lombardia
Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas | Fondo NEXT

Teisinis pagrindas

Convenzione con Finlombarda SpA per la gestione del fondo di garanzia isti-
tuito a supporto del fondo di investimento NEXT

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Rizikos kapitalas

Pagalbos forma

Rizikos kapitalo finansavimas

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma: 12,23 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

2007 8 20-2016 10 10




2008 1 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 14/13

Ekonomikos sektorius —

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Regione Lombardia
nimas ir adresas

Kita informacija —

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 14/04)

Sprendimo priémimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 540/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Contrat d’acces a 'emploi (CAE-DOM)

Teisinis pagrindas

Articles L. 832-2, R. 831-1 2 9 et D. 7831-1 a 4 du code du travail
Circulaire DAESC/ASC/DEFI ne 2004/100 du 26 mars 2004

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regionine plétra

Pagalbos forma

Socialinio draudimo jmoky maZzinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 32 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

Iki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Directeurs des agences locales pour 'emploi

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priemimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 542/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Exonération des charges sociales patronales

Teisinis pagrindas

Articles L. 752-3-1, R. 752-19 a R. 752-25 et D. 752-6 du code de la sécurité

sociale

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Socialinio draudimo jmoky maZzinimas
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BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 850 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

1ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Caisse générale de sécurité sociale

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 559/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Abattement d'un tiers sur les résultats des bénéfices réalisés dans les DOM

Teisinis pagrindas

Article 217 bis du code général des impots

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Mokestinés bazés mazinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 75 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

1ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direction générale des impots

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Sprendimo priémimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 560/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Taxe réduite sur les salaires

Teisinis pagrindas

Article 231 du code général des impots

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Mokescio tarifo maZinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés ilaidos: 105 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

1ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direction générale des impots

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 627/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Fonds de garantie <Fonds DOM»

Teisinis pagrindas

Convention nationale relative au fonds DOM entre I'Btat, 'AFD et Sofaris

(15.9.1999)

Convention cadre entre 'Etat et Sofaris (17.5.1999)

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regionineé plétra

Pagalbos forma

Garantija

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 8,1 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas
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Trukmé Tki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Agence Francaise de Développement (AFD) et OSEO Sofaris (Société Frangaise
nimas ir adresas de Garantie des Financements des Petites et Moyennes Entreprises)

Kita informacija —

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 14/05)

Sprendimo priémimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 667/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Soutien a 'emploi des jeunes diplomés (SEJD)

Teisinis pagrindas

Articles L. 832-7-1, L. 322-4-6 a L. 322-4-6-5, D.832-1 a D. 832-8 du code du
travail

Circulaire DAESC/DGEFP n° 2004/200 du 10 juin 2004

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema

Tikslas

Regionine plétra

Pagalbos forma

Socialinio draudimo jmoky mazinimas

BiudzZetas

Planuojamos metinés islaidos: 0,957 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

Iki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direction du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 10 23
Pagalbos Nr. N 668/06
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Départements d’outre-mer (DOM)

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Prime a la création d’emploi

Teisinis pagrindas

Articles L. 832-7, R. 831-20 et R. 831.21, D.831-5 du code du travail

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija
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BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 0,867 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

1ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direction du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data

2007 11 28

Pagalbos Nr.

N 388/07

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Post Office Ltd: Transformation Programme

Teisinis pagrindas

Postal Services Act 2000

Pagalbos priemonés riisis

Individuali pagalba

Tikslas

Bendro ekonominio intereso paslaugos

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija, Lengvatiné paskola

BiudzZetas

Planuojamos metinés islaidos: 334 mln. GBP; bendra suteiktos pagalbos suma:
634 mln. GBP

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmé

2008 4 1-2011 3 31

Ekonomikos sektorius

Pastas ir telekomunikacijos, MaZmeninés paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Department of Business, Enterprise and Regulatory Reform

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4886 — Petroplus/Shell French Refineries)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 14/06)

2008 m. sausio 11 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sio sprendimo tekstas yra angly kalba. Sprendimas bus
vieSai paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendima bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32008M4886 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.europa.cu).
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. spalio 15 d.

dél Jungtinei Karalystei atstovaujancio Europos profesinio mokymo plétros centro valdanciosios
tarybos nario skyrimo

(2008/C 14/07)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | 1975 m. vasario 10 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 337/75 dél Europos profesinio mokymo plétros centro jstei-
gimo, ypac i jo 4 straipsnj ('),

atsizvelgdama | Jungtinés Karalystés Vyriausybés pasitlyta kandi-
dattirg,

kadangi:

(1) 2006 m. rugséjo 18 d. sprendimu (?) Taryba paskyre
Europos profesinio mokymo plétros centro valdanciosios
tarybos narius laikotarpiui nuo 2006 m. rugséjo 18 d. iki
2009 m. rugséjo 17 d.

(2)  atsistatydinus Pauline CHARLES tapo laisva Centro valdan-
Ciosios tarybos vyriausybiy atstovy kategorijos nario
vieta.

(3)  Pirmiau nurodyto Centro valdanciosios tarybos Jungtinei
Karalystei atstovaujantis narys turéty buti paskirtas liku-
siam dabartinés kadencijos, kuri baigiasi 2009 m. rugséjo
17 d., laikui,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis
Europos profesinio mokymo plétros centro valdanciosios

tarybos nare likusiam kadencijos laikui iki 2009 m. rugséjo 17 d.
skiriama:

I. VYRIAUSYBIU ATSTOVY KATEGORIJOJE

JUNGTINES KARALYSTES: atstové Nicola SAMS

Priimta Liuksemburge, 2007 m. spalio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. AMADO

() OL'L 39,1975 2 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2051/2004 (OL L 355, 2004 12 1,
p-1).

() OLC 240,2006 10 5,p. 1.
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Euro kursas (')
2008 m. sausio 18 d.
(2008/C 14/08)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUsD JAV doleris 1,4674 TRY  Turkijos lira 1,7341
JPY Japonijos jena 157,70 AUD  Australijos doleris 1,6697
DKK Danijos krona 7,4539 CAD  Kanados doleris 1,5024
GBP Svaras sterlingas 0,74810 HKD  Honkongo doleris 11,4550
SEK Svedijos krona 9,4283 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,9127
CHF Sveicarijos frankas 1,6144 SGD  Singapiiro doleris 2,1050
ISK Islandijos krona 95,41 KRW  Piety Kor¢jos vonas 1 383,90
NOK Norvegijos krona 7,9915 ZAR  Piety Afrikos randas 10,2954
BGN Bulgarijos levas 1,9558 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,6266
CZK Cekij os krona 26,118 HRK  Kroatijos kuna 7,3367
EEK Estijos kronos 15,6466 IDR  Indijos rupija 13 863,26
HUF Vengrijos forintas 256,13 MYR  Malaizijos ringitas 4,7999
LTL Lietuvos litas 3,4528 PHP  Filipiny pesas 59,723
LVL Latvijos latas 0,6988 RUB  Rusijos rublis 35,9230
PLN Lenkijos zlotas 3,6165 THB  Tailando batas 45,450
RON  Rumunijos l¢ja 3,6749 BRL  Brazilijos realas 2,6026
SKK Slovakijos krona 33,693 MXN  Meksikos pesas 16,0269

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Kompetencija — Eksperty grupé dél prekybos Zmonémis

(2008/C 14/09)

Komisija kviecia asmentis teikti paraiSkas, sickdama sudaryti eksperty, kuriuos buty galima pakviesti dalyvauti
eksperty grupés, nagrinéjanios klausimus, susijusius su Europos prekybos zmonémis prevencijos ir kovos
su ja politika, sgrasa.

1. Bendrosios aplinkybés

Siekiant Europos lygiu stiprinti kova su prekyba Zmonémis ir vadovaujantis 2002 m. Briuselio deklaracija (),
kurioje nurodyta, kad reikia, jog Komisija isteigty eksperty grupe dél prekybos Zmonémis, Komisijos spren-
dimu 2003/209/EB (3 buvo isteigta konsultaciné grup¢, pavadinta eksperty grupe dél prekybos zmonémis.

Atsizvelgiant | vertingg 2003 m. pradéta eksperty grupés dél prekybos Zmonémis darbg, suteikusj galimybe
Komisijai toliau plétoti savo politika prekybos Zmonémis srityje, ir | didéjancig prekybos Zmonémis politikos
svarbg pasaulio lygiu, eksperty grupé turéty dirbti toliau. Reikéjo naujo Komisijos sprendimo (%), kad bty
atsizvelgta | Europos Sgjungos plétra. Be to, eksperty grupés veiklos sritis taip pat turéty biti iSplésta, o
eksperty grupé turéty turéti galimybe pasinaudoti jvairesnémis specialiosiomis Ziniomis, kurios reikalingos,
nes prekybos Zmonémis reiskinys nuolat kinta.

2. Eksperty grupé

Komisija gali konsultuotis su grupe visais su prekyba Zmonémis susijusiais klausimais.
Grupés uzduotis:

a) pradeéti valstybiy nariy, kity 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty 3aliy ir Komisijos bendradarbiavima
jvairiais su prekyba Zmonémis susijusiais klausimais;

b) padéti Komisijai, teikiant nuomones, susijusias su prekyba Zmonémis, ir uZtikrinant nuosekly pozitrj §
prekyba Zmonémis;

¢) padéti Komisijai vertinti su prekyba Zmonémis susijusios politikos raidg nacionaliniu, Europos ir tarptau-
tiniu lygiais;

d) padéti Komisijai nustatyti ir apibrézti galimas tinkamas priemones ir veiksmus, susijusius su kovos su
prekyba Zmonémis politika, Europos ir nacionaliniu lygiais;

¢) Komisijos praSymu arba savo iniciatyva eksperty grupé jai teikia nuomones arba ataskaitas, tinkamai
atsizvelgdama j tai, kaip jgyvendinamas ir toliau ES lygiu plétojamas ES planas dél prekybos Zmonémis
prevencijai ir kovai su ja skirty geriausios praktikos, standarty ir procedtry (*), ir i susijusias i$naudojimo
rasis. Ji taip pat atsizvelgs | lyties aspekta.

3. Sudétis

Grupe sudaro 21 narys. Narius skiria Komisija. Eksperty grupé isteigiama 3 mety laikotarpiui, kurj Komisija
gali pratesti.

4. Tinkamumas

ParaiSkas gali teikti fiziniai asmenys, kurie yra ES Salies arba, atitinkamais atvejais, stojanciosios 3alies arba
Europos ekonomineés erdvés Salies pilieciai.

() Briuselio deklaracija, priimta 2002 m. rugséjo 18-20 d. vykusioje Europos konferencijoje ,Prekybos Zmonémis prevencija
ir kova su ja: globaliis XXI a. i§8tkiai“, OL C 137,2003 6 12, p. 1.

() OLL79,2003 3 26, p. 25.

(®) 2007 m. spalio 17 d. Komisijos sprendimas (2007/675/EB), kuriuo jsteigiama eksperty grupé dél prekybos Zmonémis,
OLL277,2007 10 20, p. 29.

() OLC311,2005129,p. 1.
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Grupés nariais skiriami specialistai, turintys specialiyjy Ziniy ir patirties kovos su prekyba Zmonémis srityje,
iskaitant prekybos Zmonémis iSnaudojimo darbo tikslais aspekta, ir priklausantys:

a) valstybiy nariy administracijoms (iki 11 nariy);

b) Europos lygiu veikianc¢ioms tarpvyriausybinéms, tarptautinéms ir nevyriausybinéms organizacijoms (iki
5 nariy);

¢) Europos lygiu veikiantiems socialiniams partneriams ir darbdaviy asociacijoms (iki 4 nariy);
d) Europolui (1 narys);

e) asmenys, turintys patirties, kurig igijo atlikdami akademinius mokslinius tyrimus vieSuosiuose ar priva-
Ciuosiuose universitetuose arba institutuose valstybése narése, taip pat gali tapti grupés nariais (iki
2 nariy).

Biisimieji ekspertai turéty eiti arba anksciau bati éj¢ tam tikras pareigas vienoje i§ atitinkamy pirmiau i§var-
dyty institucijy. Jie turéty turéti:

— {glidZiy ir Ziniy, reikalingy veiklai, kuriai vykdyti gali biiti praSoma jy pagalbos;

— svarbiy profesiniy laiméjimy kovos su prekyba Zmonémis srityje ir bent 5 mety atitinkamo darbo patir-
ties;

— atitinkamos kalbos igiidZiy, visy pirma sugebéti dirbti angly kalba.

[ minétuosius dalykus bus atsizvelgiama vertinant CV ir paraiSkas.

5. Kvietimas teikti paraiskas

Teikiant paraiska batina uZzpildyti paraiskos forma (1 priedas) ir pavyzdinj CV (2 priedas), pridétus prie kvie-
timo teikti paraiskas. Paraiskoje pareiSkéjai turi aiSkiai nurodyti, kokios kovos su prekyba Zmonémis srities
specialiyjy Ziniy jie turi, ir prie paraiskos turi biti pridéti dokumentai, jrodantys, kad sitilomas narys atitinka
minétas sglygas.

Tinkamai pasiraSytos paraiSkos turi bati atsiystos ne véliau kaip iki 2008 m. vasario 15 d. elektroniniu pastu
arba laisku $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la justice, de la liberté et de la sécurité
Secrétariat de l'unité D2

LX 46 3/131

B-1049 Bruxelles

JLS-ANTITRAFFICKING®@ec.europa.eu

Kiekviena paraiska bus nagrinéjama remiantis kvietime teikti paraiskas nustatytais kriterijais. Komisija infor-
muos pareiskéjus apie kvietimo teikti paraiskas rezultatus ir visy pirma apie tai, ar jie jtraukti j eksperty
sarasa.

Atsizvelgiant | Europos institucijy skaidrumo politikg ir poreikj informuoti visuomeng apie institucijoms
patarian¢iy eksperty tapatybe ir kvalifikacijg, bendro pobiidzZio asmens duomenys bus skelbiami viesai (%),
remiantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 (%) nuostatomis, Eksperty grupiy registre nuo tada, kai ekspertai taps
grupiy nariais, ir (arba) iki bus pareikalauta pasalinti asmens duomenis i§ visuomenei prieinamos tinkla-
vietés.

6. Galutinis sprendimas dél grupés sudéties

Komisija priims sprendimg dél eksperty grupés sudéties remdamasi pasitilymais, pateiktais pagal kvietima
teikti paraiskas.

(") Duomenys bus paskelbti Eksperty grupés registre: http://ec.europa.eu/secretariat_general/regexp).
(*) 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).
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Vertindama paraiskas, Komisija atsizvelgs i tokius kriterijus:

— jrodyta kompetencija ir patirtj, visy pirma Europos ir (arba) tarptautinio lygio, srityse, susijusiose su kova
su prekyba Zmonémis;

— poreikj siekti eksperty grupés pusiausvyros atsizvelgiant j pareiskéjy atstovavima, lytj ir geografing kilme;
— poreikj suderinti specialigsias Zinias apie jvairias prekybos Zmonémis, visy pirma darbo ir seksualinio
i$naudojimo tikslais, formas, apie jvairius aspektus, pavyzdZiui, prevencija, baudZiamasis persekiojimas ir

pagalba aukoms, taip pat Zmogaus teisiy, vaiky teisiy, baudziamosios teisés, darbo ir migracijos srityse;

— bitinybe pritarti tolesnei ankstesnés eksperty grupés dél prekybos Zmonémis (jsteigtos 2003 m. kovo
25 d. Komisijos sprendimu) veiklai;

— ceksperty grupés nariai turi bati Europos Sajungos valstybés narés arba, tam tikrais atvejais, stojanciosios
Salies arba Europos ekonomineés erdvés Salies pilieciai.

Nariai laiku pranesa Komisijai apie visus interesy konfliktus, galin¢ius turéti neigiamos jtakos jy objekty-
vumui.

Eksperty grupés nariy vardai ir pavardés bus paskelbtos Teisingumo, laisvés ir saugumo generalinio direkto-
rato tinklalapyje ir Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje. Nariy vardai ir pavardés renkamos, tvarkomos

ir skelbiamos remiantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 nuostatomis.

Nariai skiriami trejy mety kadencijai ir juos galima skirti kitai kadencijai; grupés nariai eina savo pareigas
tol, kol jie pakei¢iami arba kol pasibaigia jy kadencija.

Nariai gali biti pakeisti kitais nariais likusiam kadencijos laikui bet kuriuo i§ iy atvejy:
a) kai narys atsistatydina;

b) kai narys nebegali veiksmingai dalyvauti grupés svarstymuose;

¢) kai narys neatitinka Sutarties 287 straipsnio;

d) kai narys laiku nepranesa Komisijai apie interesy konfliktg.

7. Konfidencialumas

Siekiant uztikrinti reikiamg svarbios informacijos sauguma, eksperty grupés veikloje pakviesti dalyvauti
ekspertai turés pasirasyti slaptumo susitarimg (angl. NDA, non-disclosure agreement). Savo darbe jie privalo
uztikrinti visiska jiems pateiktos informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

8. Veikla

Grupé paprasta balsy dauguma i§ savo nariy issirenka pirmininkg ir du pirmininko pavaduotojus.

Komisijai pritarus grupé gali steigti pogrupius nustatydama jy kompetencija nagrinéti konkrecius klausimus.
Pogrupius sudaro daugiausia 9 nariai; jvykdZzius uzduotj pogrupiy veikla i§ karto nutraukiama.

Grupés ir jos pogrupiy posédziai paprastai vyksta Komisijos patalpose laikantis jos nustatyty procediry ir
tvarkarasc¢io. Komisija grupés ir jos pogrupiy posédziuose teikia sekretoriato paslaugas. Grupés ir jos
pogrupiy posédziuose gali dalyvauti suinteresuotyjy Komisijos tarnyby atstovai.

Vadovaudamasi standartinémis Komisijos priimtomis darbo tvarkos taisyklémis grupé priima savo darbo
tvarkos taisykles.

Komisija gali konkretaus dokumento originalo kalba skelbti visas grupés parengtas santraukas, i§vadas,
dalines i$vadas arba darbo dokumentus.
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9. Kompensavimas
Komisija apmokés eksperty, pakviesty dalyvauti eksperty grupés veikloje, kelionés islaidas.

Posédziy islaidos atlyginamos nevirsijant metinio biudzZeto, kurj grupei skiria atsakingos Komisijos tarnybos.
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v

(Skelbimai)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

KOMISIJA

Kvietimas teikti paraiskas pagal Komisijos sprendimg 2007/675/EB, kuriuo jsteigiama eksperty grupé
dél prekybos Zmonémis

(2008/C 14/10)

Sprendimu 2007/675/EB (). Komisija jsteigé eksperty grupe dél prekybos Zmonémis. Komisija gali konsul-
tuotis su grupe visais su prekyba Zmonémis susijusiais klausimais.

Eksperty grupés uzduotis visy pirma yra:

(a) pradeéti valstybiy nariy, kity 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty $aliy ir Komisijos bendradarbiavimg
jvairiais su prekyba Zmonémis susijusiais klausimais;

(b) padéti Komisijai, teikiant nuomones, susijusias su prekyba Zmonémis, ir uZztikrinant nuosekly pozitrj |
prekybg Zmonémis;

(c) padeéti Komisijai vertinti su prekyba Zmonémis susijusios politikos raidg nacionaliniu, Europos ir tarptau-
tiniu lygiais;

(d) padéti Komisijai nustatyti ir apibrézti galimas tinkamas priemones ir veiksmus, susijusius su kovos su
prekyba Zmonémis politika, Europos ir nacionaliniu lygiais;

(e) Komisijos praSymu arba savo iniciatyva eksperty grupé jai teikia nuomones arba ataskaitas, tinkamai
atsizvelgdama j tai, kaip jgyvendinamas ir toliau ES lygiu plétojamas ES planas dél prekybos Zmonémis
prevencijai ir kovai su ja skirty geriausios praktikos, standarty ir procediiry (3, ir j susijusias i§naudojimo
rasis. Ji taip pat atsizvelgs | lyties aspekta.

Komisija siekia sudaryti eksperty grupés kandidaty sarasa, todél ragina teikti paraiskas.

1. Eksperty grupe sudaro 21 individualiai paskirtas narys; remiantis minéto sprendimo 3 straipsniu, tai
bus Komisijos atrinkti kvalifikuoti asmenys.

Busimieji ekspertai turéty eiti arba anks¢iau biiti éj¢ tam tikras pareigas vienoje i§ atitinkamy aptariamame
Komisijos sprendime iSvardyty institucijy. Jie turéty turéti:

— jgldziy ir Ziniy, reikalingy veiklai, susijusiai su kova su prekyba Zmonémis ir jos prevencija, kuriai
vykdyti gali biiti prasoma jy pagalbos;

— svarbiy profesiniy laiméjimy kovos su neteiséta prekyba srityje ir bent 5 mety atitinkamo darbo patirties;
— atitinkamos kalbos igiidZiy, visy pirma sugebéti dirbti angly kalba.
[ minétuosius dalykus bus atsizvelgiama vertinant CV ir paraiSkas.

() OLL277,2007 10 20, p. 29.
() OLC311,2005129,p.1.
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2. Vertindama paraiskas, Komisija atsizvelgs j tokius kriterijus:

— jrodyta kompetencija ir patirtj, visy pirma Europos ir (arba) tarptautinio lygio, srityse, susijusiose su kova
su prekyba Zmonémis;

— poreikj siekti eksperty grupés pusiausvyros atsizvelgiant j pareiskéjy atstovavima, lytj ir geografing kilme;

— poreikj suderinti specialigsias Zinias apie jvairias prekybos Zmonémis, visy pirma darbo ir seksualinio
i$naudojimo tikslais, formas, apie jvairius aspektus, pavyzdziui, prevencija, baudZiamasis persekiojimas ir
pagalba aukoms, taip pat Zmogaus teisiy, vaiky teisiy, baudziamosios teisés, darbo ir migracijos srityse;

— batinybe pritarti tolesnei ankstesnés eksperty grupés dél prekybos Zmonémis (jsteigtos 2003 m. kovo
25 d. Komisijos sprendimu) veiklai;

— eksperty grupés nariai turi bati Europos Sajungos valstybés narés arba, tam tikrais atvejais, stojanciosios
Salies arba Europos ekonominés erdvés $alies pilieciai.

Teikiant paraiska bitina uzpildyti paraiskos forma (1 priedas) ir pavyzdinj CV (2 priedas). Paraiskoje pareis-
kéjai turi aikiai nurodyti, kokios kovos su prekyba Zmonémis srities specialiyjy Ziniy jie turi.

Atsizvelgiant | Europos institucijy skaidrumo politikg ir poreikj informuoti visuomene apie institucijoms
patarianciy eksperty tapatybe ir kvalifikacija, bendro pobiudzio asmens duomenys bus skelbiami viesai ('),
remiantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 (% nuostatomis, Eksperty grupiy registre nuo tada, kai ekspertai taps
grupiy nariais, ir (arba) iki bus pareikalauta pasalinti asmens duomenis i§ visuomenei prieinamos tinkla-
vietés.

3. Tinkamai pasiraSytos paraiskos turi bati atsiystos ne véliau kaip iki 2008 m. vasario 15 d. elektroniniu
pastu arba laisku $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la justice, de la liberté et de la sécurité
Secrétariat de l'unité D2

LX 46 3131

B-1049 Bruxelles

JLS-ANTITRAFFICKING®@ec.europa.eu

4. Komisija skiria narius 3 mety laikotarpiui, kurj galima pratesti. Nariai pateikia Komisijai nepriklausoma
nuomone, kuriai nedaroma jokia pasaliné jtaka, ir laikosi konfidencialumo reikalavimy, nurodyty Komisijos
sprendimo, kuriuo jsteigiama eksperty grupé, 4 straipsnyje.

5. Vadovaudamasi galiojanc¢iomis Komisijos taisyklémis, Komisija atlygins kelionés bei gyvenimo islaidas,
susijusias su eksperty grupés veikla; nariams uz teikiamas paslaugas nebus atlyginama.

6.  Eksperty grupés nariy sgraSas bus paskelbtas Teisingumo, laisvés ir saugumo generalinio direktorato
tinklalapyje ir Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje. Nariy pavardés renkamos, apdorojamos ir skelbiamos
pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 nuostatas.

7. Dél isamesnés informacijos prasome kreiptis i Enik6 FELFOLDI, tel. (32-2) 29 54933, faksas
(32-2) 29 67633, e. patas eniko.felfoldi@ec.europa.eu.

(") Duomenys bus paskelbti Eksperty grupés registre: http://ec.europa.eu/secretariat_general/regexp).
(*) 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

1.5.7.

2.1.

Informacija apie pareiSkéja

Kreipinys (laipsnis):

Pavardeé:

Vardas:

Lytis:

1 PRIEDAS

PARAISKOS FORMA

Komisijai skirtas kontaktinis adresas (adresas susirasinéti)

Gatve, numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

Tiesiogine telefono linija ir $alies (miesto/rajono) kodas: | ‘ | ‘ | |

Tiesiogine fakso linija ir $alies (miesto/rajono) kodas: | ‘ | ‘ | |

E. pastas:

Informacija apie pareiskéjo dabartinj darba

Darbdavio (atitinkamos suinteresuotosios $alies) pavadinimas:
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2.2. Suinteresuotosios Salies adresas

2.2.1. Gatvé, numeris:

2.2.2. Pasto kodas: ‘

2.2.3. Miestas: ‘

2.2.4. Salis:

2.3. Pareiskejo pareigos: ‘

2.4. Pareidkéjo pareigy apibldinimas (ne daugiau kaip 15 eiluéiy arba 2 000 zenkly):
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3. Priezastis, dél kurios kreipiamasi

(ne daugiau kaip 15 eiluciy arba 2 000 zenkly)

Pareiskeéjo organizacijos pasiradyti jgaliotas asmuo:

Laipsnis

Vardas ir pavardé

Pareigos parei$kéjo organizacijoje

Data:

ParaSas:
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2 PRIEDAS

GYVENIMO APRASYMO FORMA

Gyvenimo aprasymas turi bati pateikiamas laikantis nurodytos formos:

ASMENS DUOMENYS (')

Pavardé:

Vardai:

Gimimo data:

Pilietybé:

Adresas:

Telefonas:

Faksas:

E. pastas:

ISSILAVINIMAS

Prireikus pateikite kelias tokias lenteles

Institucija

Data

Igytas mokslo laipsnis

KALBOS JGUDZIAI

Kalba Skaitymas (¥) Kalbéjimas (*)

Rasymas (¥)

(*) nuo 1iki 4; 4 = puikiai; galima pildyti daugiau nei viena eilute.

() Sioje dalyje pateikti duomenys turi atitikti duomenis, nurodytus paraiskos formos 1 dalyje.
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PATIRTIS KOVOS SU PREKYBA ZMONEMIS SRITYJE

O Dabartiné veikla kovos su prekyba Zmonémis srityje:

Data

Vieta

Institucija

Pareigos

Veiklos apibidinimas

O Ankstesné veikla kovos su prekyba Zmonémis stityje (prireikus pateikite kelias tokias lenteles):

Data

Vieta

Institucija

Pareigos

Veiklos apibidinimas

O Kiti svarbs igtidZiai bei kvalifikacija (pvz., patirtis studijy, mokymy ir pan. susijusiose stityse):
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

KOMISJJA

PraneSimas apie paraiSka, teikiamg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB
30 straipsnj

Valstybés narés paraiska

(2008/C 14/11)

2008 m. sausio 10 d. Komisija gavo paraiska pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/17[EB dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy
sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo (') 30 straipsnio 4 dalj. Pirmoji darbo diena po paraiskos
gavimo dienos yra 2008 m. sausio 11 d.

Sig paraiska pateiké Austrijos Respublika. Ji susijusi su tos falies elektros gamyba. Pirmiau minétame
30 straipsnyje nurodyta, kad Direktyva 2004/17/EB netaikoma, jeigu nagrinéjama veiklg rinkose, i kurias
patekti néra jokiy apribojimy, tiesiogiai veikia konkurencija. Tokios salygos vertinamos tik pagal Direktyva
2004/17|EB ir netrukdo taikyti konkurencijos taisykliy.

Komisija per tris ménesius nuo pirmiau nurodytos darbo dienos priima sprendimg dél Sios paraiskos.
Terminas baigiasi 2008 m. balandzio 11 d.

Pirmiau minéto straipsnio 4 dalies trecios pastraipos nuostatos netaikomos. Todél terminas, per kurj Komi-
sija turi priimti sprendima, gali baiti pratestas trims ménesiams. Sprendimas dél tokio pratgsimo turi bati
skelbiamas.

() OLL134,2004 4 30,p.1.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla COMP/M.4941 — Henkel/Adhesives and Electronic Materials Business)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 14[12)

1. 2008 m. sausio 11 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo prane-
$§img apie sitilomg koncentracija, kai jmoné ,Henkel KgaA“ (toliau — ,Henkel“, Vokietija) pirkdama akcijas
igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visg klijy ir elektroniniy medziagy
padalinio (toliau — klijy ir elektronikos medziagy padalinys), kurj ,Akzo Nobel N.V.“ (toliau — ,Akzo", Nyder-
landai) neseniai sigijo i§ ,Imperial Chemical Industries PLC* (toliau — ICI, Jungtiné Karalyst¢), kontrole. Klijy
ir elektronikos medziagy padalinys $iuo metu yra ICI filialo ,National Starch and Chemical Company* dalis.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Henkel* skalbimo ir namy priezitiros produkty, kosmetikos ir higienos prekiy, klijy, sandarikliy ir
pavirsiy priezitiros produkty gamyba ir pardavimas;

— Kklijy ir elektronikos medziagy padalinys: pramoniniy klijy ir elektronikos medziagy, taip pat tam tikry
pramoninés paskirties pavir$iy priezitiros produkty gamyba ir pardavimas.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu ((32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba paStu su nuoroda COMP/M.4941 -
Henkel/Adhesives and Electronic Materials Business $iuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() OLL 24,2004 129,p.1.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.5003 — REWE/UAB Palink)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 14/13)

1. 2008 m. sausio 10 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo prane-
§img apie sitloma koncentracija, kai jmoné ,REWE-Beteiligungs-Holding International GmbH“ (toliau —
,REWE International”, Vokietija), priklausanti ,REWE Group“ (toliau — ,REWE", Vokietija), pirkdama akcijas
igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visg jmonés ,UAB Palink“ (Lietuva)
kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— L,REWE® didmeniné ir mazmeniné prekyba maisto ir ne maisto produktais (jskaitant prekybos centrus,
i$parduotuves, specializuotas parduotuves), kelionés ir turizmas, daugiausia Vokietijoje;

— ,UAB Palink*: mazmeniné prekyba maisto ir ne maisto produktais Lietuvoje ir Latvijoje.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms
koncentracijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu ((32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M. 5003 —
REWE/[UAB Palink $iuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.
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C 14/37

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla COMP/M.4961 — Cookson/Foseco)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 14[14)

1. 2008 m. sausio 15 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo prane-
$§img apie siilomg koncentracijg, kai jmoné ,Cookson plc* (toliau — ,Cookson*, Jungtiné Karalysté) vieSojo
konkurso, paskelbto 2007 m. spalio 11 d., budu igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio
1 dalies b punkte, visa jimonés ,Foseco plc“ (toliau — ,Foseco®, Jungtiné Karalysté) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Coookson“: pasauliniu mastu keramikos, elektronikos ir brangiyjy metaly pramonés sektoriuose
veikianti medziagotyros jmoné. Imonés ,Cookson*“ keramikos padalinys daugiausia tiekia ugniai atsparias
medziagas jvairiems pramonés sektoriams, pavyzdziui, geleZies ir plieno pramonei, taip pat tiekia tech-
ning keramika (daugiausia filtrus) stiklo ir saulés energijos pramonés sektoriams ir liejykloms.

— ,Foseco®: tiekia daugiausia vartojimo reikmenis liejykloms (pvz., filtrus), taip pat gelezies ir plieno
gamybai skirtas ugniai atsparias medZiagas. Imoné veikia pasauliniu mastu.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu ((32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4961 —
Cookson/[Foseco $iuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() OLL 24,2004 129,p.1.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4968 — Reitan/SAS/NSB/Marked|Vizz/Travel)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 14/15)

1. 2008 m. sausio 7 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo prane-
$§img apie siilomg koncentracija, kai jmonés ,Reitan Servicehandel AS“ (toliau — ,Reitan”, priklausanti ,Reitan
group®, Norvegija), ,SAS AB* (toliau — SAS, Svedija), ,Norges Statsbaner AS* (toliau — NSB, Norvegija),
,Marked AS“ (toliau — ,Marked*, Norvegija) ir ,Vizz AS“ (toliau — ,Vizz“, Norvegija) pirkdamos akcijas ir kito-
kiais biidais jgyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jmonés ,Travel
AS® (toliau — ,Travel“, Norvegija) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— imoné ,Reitan: nuolaidy ir savitarnos parduotuviy francizés paslaugos;
— imoné SAS: oro transportas;

— jmoné NSB: geleZinkeliy ir autobusy transportas;

— jmon¢é ,Marked*: veikla nevykdoma;

— imoné ,Vizz“ veikla nevykdoma;

— jmoné ,Travel: su kelioniy paslaugy uzsakymu susijusios IT paslaugos.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms
koncentracijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu ((32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4968 —
Reitan/SAS/NSB/Marked|Vizz/Travel siuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.
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